T 9
1) EmpiangerlConsngnéeiDasunal‘axre‘ P mplangs- und Bearbellurgsvarmarke; Delivery note
Remarks/Observaticns
Getrag S.p.A. l% O ?;.(LO%\/% -
) (;) 10031433
Via dei Gerani 5 S a9 8S?] ‘/% g;) V?;szll_ndd.alumIDale of defivery!
1-70026 MODUGNO BA 18020218 FeERE 07.00.2018
(5} Liclaranusupplier Fourmsseur KB} Freight 7] Delivery {aclual) Tnvoice
Supplier no, 91024068 Deliverl |Deliveredl | tiar ICarﬁer
% EUR reight Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg - v
Féhrenbachstr. 7 Frpress 21620(
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(10} Inre Zeichen/ {11} Purchase order no fyaur order [(15) Orderer information (312) Our cepartmentiour ref, /| (19) Exiension | {14) Our order noJour Na./natre No.
byour ref votre ref. netre réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102531
-186
19) Versandart/ShipmenVExpédition|DDP{20}DDU | (21) Verpackungsart! 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24}
Packing/Emballaga
Versand mit Schweizer X See below] LKW [ Gross 1.490,4 668,40 Net
25) VersandanschrifShipping address/Destinataire {26) Unleading point
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 |-70026 MODUGNO BA 100 14248
<f) (28] Sachnummer™{Drawing No./ {29) Goods, services descrption (30) Menga/ (31) (40) Recigient commenls
Line) [Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quanlity (aclual) - Comments
+ 2517105400 GE1054-15 1.200,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 3-0407-1 2 x GE-(601568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-0507-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-0907-1 9 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.3~1107-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR.3-1207-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-2906-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR.3-3006-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
120 x GE-(501741) Rako-Behdlter 10,00 Btk
TBA-501740
20 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A08086
Palettendecke
120 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550584
120 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA=501723
KUEHNE+NAGEL s..1.
ACLETTAZIONE MERCE
Quantita didhiarata; IZ,QD
Quantita effettiva
Tipo imballdggio:
Quantita Imballi: 20
Conformita faNe schede ‘imt7[o: @’
Data contrplio 2/}
Firma & ? /3
m /
42) Recept commenis (43) Quantity check (44) Goeds inspaction/inspection reporn {45} Recipient [46) Invoice approval
Date
Name/
No




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-007827 vom 07.09.2018

(L

Ludwigsburg, 07.09,2018
Seite 1 von 1

4 Absender { Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Dlese Beférderung unterliegt trolz einer ge-
gentailigan Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Gber den Baférderungsvertrag
im intern. StraRenghtervarkehr {CMR),

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce fransporl est soumis, nenobstant loute
clause eontraire, A 1a Convention relative au
contrat de transport internalional  des
marchandises par route (MR},

2 Empfanger { Destinalaice

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

§ FrachtiGhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort{ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  42.09.2018

3 Auslfafarungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livralson de fa marchandise

Zeoit/ Temps

Ort/Llsu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 7.09,2018

4 Ot und Tag der Ubemabme ! Lisu of date de la prise an chargs de la marchandise

Zeit  Temps

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves at observations des transparteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalta und Bemerkungen des Frachtfihrer {

gPos. 4 Zeichen/Nr. 44 Anzehl der LY Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques ot numéros Nombre dos colis Mode demballaga Nalure de fa marchandise Poids, kg cbm
1 10031433-1413-1476-1474-1 96 EP Getriebeteile 7.154
466
i 96,00 EP 7.154,00
146 Anwelsungen des Absenders 17 Angazben zur Ermiltiung der Tarifkilemeter mit Grenzibergdngen
von bls km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besandere Vereinbarungen f Convenlicns parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
ia Amtliches Kennzeichen Nutziast[n t
Kiz
Anhénger
Fahrer
22 Benulzter Grenzibergang KU

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature el timbre texpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachtfthrers
Signalture et {imbre du {ransparteur

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (D 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

Geschéftsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Armtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgari HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008 :
IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT; DRESDEFFE04



